Hinge-Top Ammo Box - #511 Hinge-Top Ammo Box - .300 Win
Mag, .338 Lapua Mag, .458 Win Mag - 50 Count

* Mechanical plastic hinge for great strength

* Can place a 1" x 2 5/8" printer I.D. label on the lid

* Easily stackable

* Available in 100 round and 50 round boxes

* True mechanical hinge allows the ammo box to open flat and resists
breaking in colder weather

Attributes

e Name: #511 Hinge-Top Ammo Box - .300 Win Mag, .338 Lapua Mag, .458 Win Mag - 50 Count
¢ Manufacturer: Frankford Arsenal

e Product no.: EU1000404

e Mfr. No.: 1083791

¢ Cartridge: Belted Magnums

Color: Smoke Grey

Rounds: 50

Style: Rifle

Delivery weight: 0.077kg

UPC: 661120413141
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Sicherheitshinweise fur die Frankford Arsenal
HingeTop Ammo Box #511

Einfuhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fir die Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box #511 entschieden haben. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen zur sicheren Nutzung dieses Produkts.
Bitte lesen Sie die Hinweise sorgfaltig, um eine sichere Verwendung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass die Munitionsbox in einem trockenen und kihlen Bereich gelagert wird.
Halten Sie die Box aullerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

¢ Verwenden Sie die Box nur fur den vorgesehenen Zweck.

Uberpriifen Sie die Box regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Verwenden Sie die Ammo Box nur fir .300 Win Mag, .338 Lapua Mag und .458 Win Mag Patronen.
Achten Sie beim Offnen und SchlieRen der Box darauf, dass Ihre Hande nicht in den Scharnierbereich
geraten.

Vermeiden Sie den Einsatz der Box bei extremen Temperaturen, die das Material beeintrachtigen

kdnnten.
Stellen Sie sicher, dass die Box vollstandig geschlossen ist, bevor Sie sie lagern oder transportieren.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

e Offnen der Box:

o Drlcken Sie vorsichtig auf den Scharnierbereich, um die Box zu 6ffnen.
o Achten Sie darauf, dass die Box flach aufgeht, um ein Brechen des Scharniers zu vermeiden.

¢ Befiillen der Box:

o Legen Sie die Patronen vorsichtig in die Box.
o Stellen Sie sicher, dass die Box nicht Gberflllt ist, um Beschadigungen zu vermeiden.

¢ SchliefSen der Box:

o Dricken Sie die Oberseite der Box nach unten, bis sie sicher einrastet.
o Uberprufen Sie, ob die Box vollstandig geschlossen ist.

Entsorgungsanweisungen
e Entsorgen Sie die Ammo Box gemal$ den Ortlichen Vorschriften fir Kunststoffabfalle.

¢ Stellen Sie sicher, dass die Box vor der Entsorgung leer und sauber ist.
¢ Wenn die Box beschadigt ist, entsorgen Sie sie sicher, um Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zu lhrem Produkt



bereitzuhalten, um eine schnelle und effektive Unterstitzung zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass diese Anleitung wichtige Sicherheitsinformationen enthalt, die Ihnen helfen sollen, die
Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box #511 sicher zu verwenden. Ihre Sicherheit hat flr uns oberste Prioritat.



Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box. This product is designed to securely store
ammunition while ensuring safe handling and usage. Please read this safety instruction guide carefully to
understand how to use the ammo box safely and effectively.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the ammo box is used only for its intended purpose: storing ammunition.

Keep the ammo box out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the ammo box for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.

Follow all local laws and regulations regarding ammunition storage and handling.

Be aware of the potential hazards associated with ammunition, including fire, explosion, and injury.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always handle ammunition with care and ensure that it is stored securely in the ammo box.

Do not expose the ammo box to extreme temperatures or moisture, as this may affect its integrity.
Avoid placing heavy objects on top of the ammo box when stacked to prevent damage.

Ensure that the mechanical hinge is functioning properly before use. Do not force the lid open or closed.
If using the ammo box in colder weather, take care when opening to avoid breaking the hinge.

Instructions for Installation and Usage

1. Unpacking the Ammo Box

o Carefully remove the ammo box from its packaging.
o Inspect the box for any visible damage or defects.

2. Labeling the Ammo Box
o Place a 1" x 2 5/8" printer I.D. label on the lid for easy identification of contents.
3. Loading Ammunition

o Open the lid by gently lifting it using the mechanical hinge.
o Place ammunition securely inside the box, ensuring it fits properly without excessive force.
o Close the lid firmly to ensure it is securely locked.

4. Stacking the Ammo Box

o The ammo box is designed to be easily stackable. Ensure that the boxes are aligned properly when
stacking.
o Avoid stacking more than three boxes high to maintain stability.

5. Closing the Ammo Box

o Ensure that the lid is closed completely after use to protect the contents.



Disposal Instructions

¢ When the ammo box is no longer needed or is damaged beyond repair, dispose of it according to local
waste management regulations.

¢ Do not incinerate the ammo box, as it may release harmful substances when burned.

¢ |f possible, recycle the plastic material of the ammo box in accordance with local guidelines.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box, please refer to the
EU contact point or your local authority for assistance.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the Frankford Arsenal
HingeTop Ammo Box. Always prioritize safety and stay informed about best practices for ammunition storage
and handling. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Caja
de Municion HingeTop #511 de Frankford Arsenal

Introduccion

Gracias por elegir la Caja de Municién HingeTop #511 de Frankford Arsenal. Este producto esta disefiado para
almacenar municiones de manera segura y eficiente. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad y uso
para garantizar que utilices el producto de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de que la caja esté siempre cerrada cuando no esté en uso para evitar la entrada de humedad
0 polvo.

Mantén la caja fuera del alcance de nifios y mascotas para prevenir accidentes.

Revisa la caja regularmente en busca de dafios o desgaste. Si encuentras algln dafio, no la uses.

No sobrecargues la caja con mas municiones de las recomendadas, ya que esto puede afectar su
funcionalidad.

Evita exponer la caja a temperaturas extremas y condiciones climaticas adversas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa la caja solo para los cartuchos especificados: .300 Win Mag, .338 Lapua Mag, y .458 Win Mag.
No utilices la caja si la bisagra estd dafiada o no funciona correctamente.

Asegurate de que la etiqueta de impresora de 1" x 2 5/8" esté bien adherida y visible en la tapa para
identificar el contenido de manera clara.

Al apilar varias cajas, asegurate de que estén estables y no se deslicen para evitar caidas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Colocacion de la Etiqueta:

o Imprime y recorta la etiqueta de 1" x 2 5/8".
o Coloca la etiqueta en la tapa de la caja, asegurandote de que esté bien pegada.

2. Llenado de la Caja:

o Abre la caja completamente usando la bisagra.

o Coloca las municiones de manera ordenada, asegurandote de no exceder la capacidad de 50
cartuchos.

o Cierra la caja firmemente después de llenarla.

3. Almacenamiento:

o Guarda la caja en un lugar seco y fresco, alejado de la luz solar directa.
o Si apilas varias cajas, asegurate de que estén alineadas y no se deslicen.

4, Mantenimiento:

o Limpia la caja con un pafio seco para eliminar el polvo.
o Inspecciona la bisagra regularmente para asegurarte de que funcione correctamente.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Si decides desechar la caja, asegurate de hacerlo de manera responsable.
¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de plasticos y productos no biodegradables.
» Sila caja estd dafada, considera reciclar los materiales donde sea posible.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegurate de tener a mano la informacién
del fabricante. Es importante que te comuniques con el punto de contacto en la UE para cualquier pregunta
sobre la seguridad del producto.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Mantente informado sobre las actualizaciones de
seguridad y recuerda reportar cualquier producto inseguro a las autoridades pertinentes. Consulta la plataforma
Safety Gate de la UE para mas informacién sobre retiros de productos.

Gracias por elegir la Caja de Municién HingeTop #511 de Frankford Arsenal. Tu seguridad es nuestra prioridad.



Instructions de Sécurité pour la Boite a Munitions
HingeTop de Frankford Arsenal

Introduction

Merci d'avoir choisi la Boite a Munitions HingeTop de Frankford Arsenal. Ce produit est concu pour stocker des
munitions en toute sécurité tout en garantissant une manipulation et une utilisation slres. Veuillez lire
attentivement ce guide d'instructions de sécurité pour comprendre comment utiliser la boite a munitions de
maniere sire et efficace.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que la bofte a munitions est utilisée uniquement a sa fin prévue : le stockage des munitions.
Garde la boite a munitions hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspecte régulierement la boite a munitions pour détecter tout signe de dommage ou d'usure. Ne I'utilise
pas si elle est endommagée.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant le stockage et la manipulation des munitions.
Sois conscient des dangers potentiels associés aux munitions, y compris le feu, I'explosion et les
blessures.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Manipule toujours les munitions avec soin et assuretoi qu'elles sont stockées en toute sécurité dans la
boite a munitions.

¢ Ne pas exposer la boite a munitions a des températures extrémes ou a I'humidité, car cela pourrait
affecter son intégrité.

e Evite de placer des objets lourds sur le dessus de la boite @ munitions lorsqu'elle est empilée pour éviter
d'endommager.

¢ Assuretoi que la charniére mécanique fonctionne correctement avant utilisation. Ne force pas le
couvercle a s'ouvrir ou a se fermer.

¢ Si tu utilises la bofte a munitions par temps froid, fais attention en I'ouvrant pour éviter de casser la
charniere.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Déballage de la Boite a Munitions

o Retire soigneusement la boite a munitions de son emballage.
o Inspecte la boite pour détecter tout dommage ou défaut visible.

2. Etiquetage de la Boite a Munitions

o Place une étiquette d'identification d'imprimante de 1" x 2 5/8" sur le couvercle pour une
identification facile du contenu.

3. Chargement des Munitions

o Quvre le couvercle en le soulevant doucement a I'aide de la charniere mécanique.

o Place les munitions en toute sécurité a l'intérieur de la boite, en veillant a ce qu'elles s'ajustent
correctement sans force excessive.

o Ferme le couvercle fermement pour t'assurer qu'il est bien verrouillé.

4. Empilement de la Boite a Munitions



o La bofte a munitions est concue pour étre facilement empilable. Assuretoi que les boites sont
correctement alignées lors de I'empilement.
o Evite d'empiler plus de trois boites de haut pour maintenir la stabilité.

5. Fermeture de la Boite a Munitions

o Assuretoi que le couvercle est complétement fermé apres utilisation pour protéger le contenu.

Instructions de Disposal

e Lorsque la bofte a munitions n'est plus nécessaire ou est endommagée audela de toute réparation,
éliminela selon les réglementations locales de gestion des déchets.

¢ Ne pas incinérer la bofte a munitions, car cela pourrait libérer des substances nocives lors de la
combustion.

¢ Si possible, recycle le matériau plastique de la boite a munitions conformément aux directives locales.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une utilisation sire et efficace de la Boite a Munitions
HingeTop de Frankford Arsenal. Priorise toujours la sécurité et reste informé des meilleures pratiques pour le
stockage et la manipulation des munitions. Merci de préter attention a ces directives importantes.



Istruzioni di Sicurezza per la Scatola
Portamunizioni HingeTop Frankford Arsenal

Introduzione

Grazie per aver scelto la Scatola Portamunizioni HingeTop Frankford Arsenal. Questo prodotto & progettato per
conservare in modo sicuro le munizioni, garantendo una manipolazione e un uso sicuri. Si prega di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per comprendere come utilizzare la scatola per munizioni
in modo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che la scatola per munizioni venga utilizzata solo per il suo scopo previsto: conservare
munizioni.

Tenere la scatola per munizioni fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispezionare regolarmente la scatola per munizioni per eventuali segni di danni o usura. Non utilizzare se
danneggiata.

Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la conservazione e la manipolazione delle
munizioni.

Essere consapevoli dei potenziali rischi associati alle munizioni, tra cui incendio, esplosione e infortuni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Maneggiare sempre le munizioni con cura e assicurarsi che siano conservate in modo sicuro nella scatola
per munizioni.

Non esporre la scatola per munizioni a temperature estreme o umidita, poiché ci6 potrebbe
comprometterne I'integrita.

Evitare di posizionare oggetti pesanti sopra la scatola per munizioni quando impilata per prevenire danni.
Assicurarsi che la cerniera meccanica funzioni correttamente prima dell'uso. Non forzare |'apertura o la
chiusura del coperchio.

Se si utilizza la scatola per munizioni in condizioni climatiche piu fredde, prestare attenzione quando si
apre per evitare di rompere la cerniera.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

4.

Disimballaggio della Scatola per Munizioni

o Rimuovere con attenzione la scatola per munizioni dalla sua confezione.
o Ispezionare la scatola per eventuali danni o difetti visibili.

Etichettatura della Scatola per Munizioni
o Applicare un'etichetta I.D. di 1" x 2 5/8" sul coperchio per una facile identificazione dei contenuti.
Caricamento delle Munizioni

o Aprire il coperchio sollevandolo delicatamente utilizzando la cerniera meccanica.

o Posizionare le munizioni all'interno della scatola in modo sicuro, assicurandosi che si adattino
correttamente senza forzare.

o Chiudere il coperchio saldamente per garantire che sia bloccato in modo sicuro.

Impilamento della Scatola per Munizioni



o La scatola per munizioni & progettata per essere facilmente impilabile. Assicurarsi che le scatole
siano allineate correttamente durante Il'impilamento.
o Evitare di impilare piu di tre scatole in altezza per mantenere la stabilita.

5. Chiusura della Scatola per Munizioni

o Assicurarsi che il coperchio sia completamente chiuso dopo I'uso per proteggere i contenuti.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Quando la scatola per munizioni non & pil necessaria o € danneggiata oltre riparazione, smaltirla secondo
le normative locali sulla gestione dei rifiuti.

¢ Non incenerire la scatola per munizioni, poiché potrebbe rilasciare sostanze nocive quando bruciata.

e Se possibile, riciclare il materiale plastico della scatola per munizioni in conformita con le linee guida
locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la Scatola Portamunizioni HingeTop Frankford Arsenal, si
prega di consultare il punto di contatto dell'UE o I'autorita locale per assistenza.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, € possibile garantire I'uso sicuro ed efficace della Scatola
Portamunizioni HingeTop Frankford Arsenal. Dare sempre priorita alla sicurezza e rimanere informati sulle
migliori pratiche per la conservazione e la manipolazione delle munizioni. Grazie per la vostra attenzione a
queste importanti linee guida.



Frankford Arsenal HingeTop Ammoboks
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte Frankford Arsenal HingeTop Ammoboks. Dette produktet er designet for sikkert lagring av
ammunisjon, samtidig som det sikrer trygg handtering og bruk. Vennligst les denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for a forsta hvordan du bruker ammoboksen pa en trygg og effektiv mate.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at ammoboksen kun brukes til sitt tiltenkte formal: lagring av ammunisjon.

Hold ammoboksen utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

* Inspiser regelmessig ammoboksen for tegn pa skade eller slitasje. Bruk den ikke hvis den er skadet.
Folg alle lokale lover og forskrifter angaende lagring og handtering av ammunisjon.

Vaer oppmerksom pa de potensielle farene forbundet med ammunisjon, inkludert brann, eksplosjon og
skade.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

 Handter alltid ammunisjon med forsiktighet og sgrg for at den er lagret sikkert i ammoboksen.

Ikke utsett ammoboksen for ekstreme temperaturer eller fuktighet, da dette kan pavirke integriteten.
Unnga a plassere tunge gjenstander oppa ammoboksen nar den er stablet for a forhindre skade.
Sgrg for at den mekaniske hengselen fungerer som den skal far bruk. Ikke tvang lokket & apne eller
lukke.

Hvis du bruker ammoboksen i kaldt veer, vaer forsiktig nar du apner for @ unnga a brekke hengselen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Pakke ut ammoboksen

o Fjern forsiktig ammoboksen fra emballasjen.
o Inspiser boksen for synlige skader eller defekter.

2. Merking av ammoboksen
o Plasser en 1" x 2 5/8" skriver I.D. etikett pa lokket for enkel identifikasjon av innholdet.
3. Laste ammunisjon

o Rpne lokket ved 8 Igfte det forsiktig ved hjelp av den mekaniske hengselen.

o Plasser ammunisjon sikkert inne i boksen, og sgrg for at den passer ordentlig uten overdreven
kraft.

o Lukk lokket godt for a sikre at det er I3st sikkert.

4, Stable ammoboksen

o Ammoboksen er designet for a vaere lett a stable. Sgrg for at boksene er riktig justert nar du
stabler.
o Unnga a stable mer enn tre bokser hgyt for a opprettholde stabilitet.

5. Lukke ammoboksen

o Sgrg for at lokket er helt lukket etter bruk for & beskytte innholdet.



Avfallsinstruksjoner

» Nar ammoboksen ikke lenger er ngdvendig eller er skadet utover reparasjon, kast den i henhold til lokale

avfallshandteringsforskrifter.
e Ikke brenn ammoboksen, da den kan frigjere skadelige stoffer nar den brennes.
¢ Hvis mulig, resirkuler plastmaterialet fra ammoboksen i samsvar med lokale retningslinjer.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetsspgrsmal eller bekymringer angaende Frankford Arsenal HingeTop Ammoboks,
vennligst referer til EUkontaktpunktet eller din lokale myndighet for assistanse.

Konklusjon

Ved & folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre trygg og effektiv bruk av Frankford Arsenal HingeTop
Ammoboks. Prioriter alltid sikkerhet og hold deg informert om beste praksis for lagring og handtering av
ammunisjon. Takk for at du tar hensyn til disse viktige retningslinjene.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pudetka na
Amunicje Frankford Arsenal HingeTop #511

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Pudetka na Amunicje Frankford Arsenal HingeTop #511. Nasz produkt zostat
zaprojektowany z mysla o bezpieczenstwie i wygodzie uzytkowania. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
ponizszymi wytycznymi bezpieczenstwa, aby zapewnic¢ bezpieczne korzystanie z produktu.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze pudetko na amunicje jest uzywane wytgcznie do przechowywania nabojéw zgodnych z
jego specyfikacja.

¢ Przechowuj pudetko w suchym i chtodnym miejscu, z dala od zrédet ciepta i wilgoci.

e Regularnie sprawdzaj stan pudetka oraz zawiaséw, aby upewni¢ sie, ze nie sg uszkodzone.

¢ Nie uzywaj pudetka na amunicje, jesli zauwazysz jakiekolwiek oznaki uszkodzenia.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Nie umieszczaj pudetka w miejscach, gdzie moze by¢ narazone na uderzenia lub upadki.

Zawsze zamykaj pudetko po uzyciu, aby zapobiec przypadkowemu dostepowi do amunicji.

Upewnij sie, ze etykieta identyfikacyjna jest dobrze umieszczona na pokrywie, aby unikngé pomytek w
identyfikacji amunicji.

Nie uzywaj pudetka jako siedziska lub do innych celéw, ktére mogg prowadzi¢ do uszkodzenia.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Otwieranie pudetka:

o Chwy¢ za uchwyt pudetka i delikatnie podnies pokrywe, korzystajac z mechanicznego zawiasu.
o Upewnij sie, ze zawias dziata ptynnie i nie jest zablokowany.

2. Umieszczanie amunicji:

o W16z naboje do pudetka w odpowiednich przegrédkach, aby unikng¢ ich uszkodzenia.
o Upewnij sie, ze naboje sg dobrze zabezpieczone i nie przemieszczaja sie w pudetku.

3. Zamykanie pudetka:
o Po zakoniczeniu uzywania, zamknij pokrywe, upewniajac sie, ze jest dobrze zapieta.
Instrukcje Utylizacji
¢ Pudetko na amunicje powinno by¢ utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

e Jesli pudetko jest uszkodzone lub nieuzywane, rozwaz jego recykling, jesli to mozliwe.
¢ Nie wyrzucaj pudetka w miejscach, ktére mogg zagraza¢ srodowisku.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej. Upewnij sie, ze masz dostep do informacji o produkcie, aby uzyskaé
pomoc.



Prosze pamietad, ze bezpieczehstwo jest najwazniejsze. Zawsze przestrzegaj powyzszych wytycznych, aby
zapewnic sobie i innym bezpieczehstwo podczas korzystania z Pudetka na Amunicje Frankford Arsenal HingeTop
#511.



Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box #511
Kayttoohjeet ja Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box #511 kayttdohjeeseen. Tama ohje sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttoohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.
Varmista, etta luet ja ymmarrat kaikki ohjeet ennen tuotteen kayttéa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Tuotteen turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Varmista, ettd kaytat tata tuotetta oikein ja turvallisesti.
Tarkista tuote saannéllisesti vahinkojen tai kulumisen varalta. Ald kayta vahingoittunutta tai kulunutta
tuotetta.

Pida tuote lasten ulottumattomissa. Tuote ei ole lelu, ja se voi aiheuttaa vaaran, jos sita kaytetdan vaarin.
[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kayttoon

Varmista, ettd kaytat vain suositeltuja patruunoita (Belted Magnums) tuotteen kanssa.

Al3 yritd avata tai sulkea tuotetta vékivaltaisesti. Kayta tuotteen mekaanista saranaa varovasti.
Al3 kayta tuotetta Aarimmaisissa saddolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen kestavyyteen.

Al3 taytd ammo boxia yli suositellun kapasiteetin (50 patruunaa), silla tdmé voi johtaa vaurioihin.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Aseta ammo box tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
o Varmista, etta tuote on puhdas ja kuiva ennen kayttoa.
o Tarkista, ettd sarana toimii oikein ennen kuin taytat laatikon.

2. Kaytto

o Avaa kansi varovasti saranan avulla.

o Aseta patruunat laatikkoon niin, ettd ne ovat kunnolla paikallaan.
o Sulje kansi varovasti, varmistaen, etta se on tiiviisti kiinni.

o Voit liittda 1" x 2 5/8" tulostetun I.D. tarran kannelle, jos tarpeen.

Havitysohjeet
e Havitd tuote ymparistoystavallisesti. Ota yhteys paikallisiin jatteiden kasittelypalveluihin saadaksesi

tietoa oikeista havitysmenetelmista.
¢ Varmista, etta kaikki kaytetyt patruunat ja niiden osat havitetaan turvallisesti ja lainmukaisesti.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai etsi tietoa EU:n
turvallisuusportaalista. Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja numero valmiina, kun otat yhteytta.

Kiitos, etta valitsit Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box #511! Kayta tuotetta vastuullisesti ja turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for Frankford Arsenal
HingeTop Ammo Box #511

Introduktion

Tack for att du har valt Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box #511. Denna ammunitionlada ar designad for att
sakerstalla saker och effektiv férvaring av ammunition. FOr att garantera en saker anvandning av produkten ar
det viktigt att folja dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand alltid ammunitionladan i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Férvara ammunitionlddan pa en torr och séker plats, borta fran direkt solljus och extrema temperaturer.
e Hall ammunitionladan utom rackhall fér barn och andra oférmégna personer.

Kontrollera regelbundet Iadan for skador eller slitage. Anvand inte Iadan om den ar skadad.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand endast ammunition som ar avsedd for 1adan, inklusive .300 Win Mag, .338 Lapua Mag och .458
Win Mag.

Se till att Iddans gangjarn ar i gott skick innan du 6ppnar den.

Oppna alltid 1adan férsiktigt fér att undvika att ammunitionen faller ut.

Undvik att stapla mer an den rekommenderade mangden Iador for att forhindra att de valter.

Anvand skyddsglaségon och handskar vid hantering av ammunition.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Oppna ladan:

o Hall Iadan med ena handen och tryck ner pa gangjarnet med den andra for att 6ppna.
o Kontrollera att gangjarnet fungerar smidigt och att Iadan éppnas helt.

2. Forvara ammunition:

o Placera ammunitionen i Iddan sa att den ligger ordentligt och inte kan rulla runt.
o Stang lddan noggrant efter anvandning for att skydda ammunitionen.

3. Markning:
o Du kan placera en 1" x 2 5/8" skrivare I.D. etikett pa locket for att enkelt identifiera innehallet.
4. Stapelning:

o Ladan ar designad for att vara latt stapelbar. Se till att stapla dem pa en stabil yta for att férhindra
att de valter.

Avfallshantering

e Kasta inte ammunitionladan i vanlig hushallssopor. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av

plastprodukter.
e Om ladan ar skadad, se till att den kasseras pa ett sakert satt for att forhindra olyckor.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller tillverkare.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sékerhet &r var prioritet.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box #511

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box #511. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval bezpecné a efektivni ukladani vasich nébojl, véetné .300 Win Mag, .338 Lapua Mag a .458 Win Mag.
Tento navod obsahuje dllezité informace o bezpec¢nosti, pouzivani a likvidaci produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamysleny Ucel, tj. k ukladani munice.
Udrzujte box mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pfed pouzitim zkontrolujte, zda neni box posSkozen nebo praskly.

V pfipadé poskozeni produktu se nekontaktujte s nim a ihned ho zlikvidujte.

Vzdy dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se uchovavani a pouzivani munice.

V4 7

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pouzivejte box pouze v suchém a dobre vétraném prostredi.

o Neumistujte box na horké nebo vihké povrchy, které by mohly zplsobit poskozeni.
* Neotvirejte box nasilim, abyste prfedesli zranéni.

e Ujistéte se, ze viko boxu je spravné uzavreno, aby se zabranilo vypadnuti nabojd.

V4 7

Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Priprava boxu:

o Pred prvnim pouzitim box dikladné vycistéte suchym hadrikem.
o Zkontrolujte, zda je mechanicky kloub v dobrém stavu a funkéni.

2. Ulozeni munice:

o Otevrete viko boxu a umistéte naboje do pfihradek.
o Ujistéte se, ze jsou ndboje spravné ulozeny, aby se minimalizovalo riziko poSkozeni.

3. Uzavieni boxu:
o Po ulozeni nabojl pevné zavrete viko, aby se zajistilo, Ze box je bezpecné uzavren.
4. Stohovani:

o Boxy Ize snadno stohovat, coz je idealni pro Gsporu mista.

Pokyny k likvidaci
e Pri likvidaci boxu se ujistéte, Ze byl vyprazdnén a je zcela suchy.

e Zlikvidujte box podle mistnich predpist o odpadech.
e Pokud je box poskozen, zlikvidujte ho jako nebezpecny odpad.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpec¢nosti produktu se obratte na mistni Grady nebo pfislusné



organy. Ujistéte se, ze mate k dispozici potfebné informace o produktu, v¢etné Cisla modelu a vyrobce.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pri pouzivani nasich produkti.
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